
Pase de Abordar / Boarding Pass

En sala / At
gate

Asiento / Seat Zona / Zone Puerta / Gate En sala / At
gate

Asiento / Seat Zona / Zone

08:55 hrs 16D - L 3 08:55 hrs 16D - L 3

Vuelo / Flight Origen / From Reservación /
RecordLocator

Fecha / Date

4O 2107 Monterrey(MTY) EGKH7B 24 jul 2018
Fecha / Date Destino / To Origen / From  -  Destino / To

24 jul 2018 Ciudad de México(MEX) MTY - MEX
Salida /
Departure

Pasajero / Passenger Pasajero / Passenger #Sec / #Seq

09:45 hrs Roberto  Rangel Roberto  Rangel 27
Reservación /
RecordLocator

Operado por / Operated by #Sec/ #Seq:

EGKH7B Interjet 27

Equipaje / Luggage
Tarifa / Fare Peso / Weight

Light 25 + 10 kg
Incluye / Include

Información de viaje / Travel Information

1. Deberás presentarte 40 minutos antes de la salida
de tu vuelo en la sala de última espera, llevando éste
pase de abordar y tu identificación oficial mexicana o
pasaporte.

1. Please, present yourself at least 40 minutes before
before the departure at the security and boarding
gates with this boarding pass and an oficial ID with
photo.

2. Si necesitas documentar equipaje, deberás
presentarte en el mostrador de Interjet del aeropuerto
de salida: al menos 2 horas antes de tu vuelo en
destinos dentro de México o 3 horas antes en destinos
internacionales.

2. If you need to check in your baggage, you will have
go to the Interjet desks at the airport of departure: at
least 2 hours before flights within Mexico or 3 hours
before international flights.

3. No aceptes transportar artículos de otras personas
que no conozcas y mantén tu equipaje bajo control en
todo momento.

3. Do not accept to carry on items from other people
and maintain your luggage under your surveillance at
all time.

4. Tienes derecho a 2 artículos como equipaje de
mano, estos pueden ser una maleta, bolso, laptop o
mochila que no pesen en conjunto más de 10 kilos.

4. You are entitled to 2 items as hand luggage, these
can be a suitcase, purse, laptop or backpack and
weight no more than 10 kg.

5. Por tu seguridad y la de todos los pasajeros,
contacta a algún representante de Interjet en caso de
tener dudas sobre los artículos autorizados a
transportar en tu equipaje de mano.

5. For your security and the rest of passengers,
contact with Interjet personnel if you have any doubt
about authorized carry-on items.

6. Si tus planes de viaje cambian, comunícate al 01
800 01 12345 hasta 4 horas antes de la salida de tu
vuelo para poder hacer el cambio. (Aplican cargos por
cambio).

6. If your travel plans change, you could contact
Interjet at 01 800 01 12345 at least 4 hours before
departure to change your flight date/time. (Charges
may apply).

7. En caso de no presentarte al vuelo, éste no será
reembolsable ni transferible para futuros viajes.

7. If you do not board the flight specified in this
boarding pass, no changes or refunds will apply.

 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Esta parte será desprendida en la sala de abordar / This portion may be retained by airport gate agent

Reservación / RecordLocator Vuelo / Flight Origen / From

EGKH7B 4O 2107 Monterrey
(MTY)

Asiento / Seat Zona / Zone Fecha / Date Destino / To

16D - L 3 24 jul 2018 Ciudad de
México (MEX)

#Sec / #Seq En Sala / At gate Pasajero / Passenger

27 08:55 hrs Roberto
Rangel

https://www.interjet.com.mx

